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МАТЫУ ПАМЯЦ1 I ТЭМА БЕЛАРУС1 У М1ЖВАЕННАЙ ПАЭЗ11 
ЛЕАНАРДА ПАДГОРСКАГА-АКОЛАВА

У артыкуле выяуляюцца роля i спецыфша функцыянавання матыву памяцi у мiж- 
ваеннай творчасщ польскага паэта беларускага паходжання Леанарда Падгорскага-Ако- 
лава (1891-1957). На матэрыяле яго зборнiка «Беларусь» (1924) разглядаюцца формы 
i узроуш мастацкага увасаблення тэмы малой радзiмы: успамiны пра сям’ю, мiфалагiза- 
цыя i iдэалiзацыя бацькоускага дома, лiрычныя перажываннi, споведнасць штанацый, 
багацце пейзажных замалёвак, патрыятычны пафас, рамантычная традыцыя, топас мяжы, 
дыхатамii Тады -  Зараз, Там -  Тут. Матыу памяцi i тэма Радзiмы у паэзii Л. Падгорскага- 
Аколава раскрываюцца на аснове шырокага дыяпазону псiхалагiчных перажыванняу 
лiрычнага героя праз актуалiзацыю матывау i вобразау польскай паэзii XIX стагоддзя.

Першая трэць XX ст. пасля вядомых пстарычных i геапалпычных 
падзей засведчыла месца Беларус на карце свету як асобнай дзяржавы, 
дзякуючы чаму у славянсюх лггаратурах з’явшся творы, у яюх беларусы 
i Беларусь пачал прысутшчаць як этношм i палггошм. Прыкладам гэтаму 
можа служыць паэзiя Леанарда Падгорскага-Аколава (Leonard Podhorski- 
Okolow), польскага паэта, крытыка i перакладчыка, якi быу родам са Случ- 
чыны. Лггаратуразнауства Польшчы i Беларусi яшчэ не асэнсавала як след 
яго творчую спадчыну: на дадзены момант iснуе толью некалью публй 
кацый, прысвечаных Л. Падгорскаму-Аколаву [1; 2]; паасобныя вершы гэтага 
польскага паэта на беларускую мову перакладаш I. Багдановiч, М. Гайдук, 
М. Кавыль, А. Лойка, Я. Семяжон.

Паэзiя Л. Падгорскага-Аколава 1920-30-х гг. -  щкавая з’ява у кантэксце 
беларуска-польскага узаемадзеяння, прасякнутая удзячнай памяццю пра мiну- 
лае i надзеяй аутара на лепшую будучыню. Менавiта на гэтым заснавана 
яго паэтычная сiстэма, якая адлюстравала не толькi крызiс цывiлiзацыi, 
заняпад гармони свету, але i пошую шляхоу выратавання чалавека i грамад- 
ства праз зварот да нацыянальных i агульначалавечых каштоунасцей. Твор- 
чая шдывщуальнасць Л. Падгорскага-Аколава фармiравалася пад выразным 
уплывам вопыту лiтаратурна-мастацкага аб’яднанння «Скамандр», у якое 
уваходзiлi найлепшыя прадстаунiкi польскай мiжваеннай паэзii -  Я. 1ваш- 
кевiч, Ю. Тувiм, Я. Лехань, А. Сланiмскi i iнш. Але яшчэ у большай ступенi 
на спецыфiку мастацкага свету Л. Падгорскага-Аколава пауплывала мiцкевi- 
чауская традыцыя: «Ён, прыхiльнiк традыцыйных фармальных патрабаван- 
няу, памяркоуны наватар, у сваёй паэзн, не падзяляючы скамандрыцкага 
вiталiзму i грамадскага бунту, адлюстравау пачуццi чалавека, якi згубiуся 
у гарадской цывiлiзацыi i з настальпяй звяртауся да вясковых краявiдау 
дзяцшства» [3, s. 75]. У творах паэта матывы i вобразы польскай лггаратуры, 
вядомыя яшчэ з XIX ст., знайшлi арганiчны працяг i iдэйна-творчае 
узбагачэнне.

128



Беларуси дыскурс прысутшчае у паэзп Л. Падгорскага-Аколава 1920
30-х гг. на розных узроунях: матывы, вобразы, рэалп, тапошмы. У творчасщ 
гэтага перыяду паэт досыць шматстайна адлюстравау жыццё на беларуска- 
польсюм памежжы, якое у значнай ступеш было абумоулена не толью 
супольным быццём некальюх народау, але i драматычным1 рэал1ям1 першай 
трэщ ХХ стагоддзя. Нягледзячы на складаную грамадска-палiтычную сггуа- 
цыю Л. Падгорсю-Аколау заусёды з любоую i рамантычнай узнёсласцю ашс- 
вау бацькоусю край, паэтызавау сваю малую радзiму, пацверджаннем чаму 
можа служыць кнiга пад назвай «Беларусь» («Bialorus») [4], якая набачыла 
свет у 1924 г. у вшенскай друкарш Л. Хамiнскага.

Цыкл «Беларусь» Л. Падгорскага-Аколава складаецца з пятнаццацi вер- 
шау, напiсаных iм у 1922-1924 гг. Выданне распачынае эпiграф з мiцкевiчау- 
скага «Пана Тадэвуша» («Kiedyz nam Pan Bog wrocic z w^drowki dozwoli, 
i znowu dom zamieszkac na ojczystej roli...»), адлюстроуваючы тым самым 
творчыя арыенцiры маладога аутара i перадаючы асноуную эмоцыю цыкла -  
настальгiю па прычыне вымушанай ростанi з зямлёй продкау. Кнiга Л. Пад
горскага-Аколава i па аутарскай задуме, i па свайму зместу з’яуляецца 
зваротам да асабютай, народнай i агульначалавечай памящ. У вершаваным 
цыкле гэты матыу -  важны сэнсава- i структураутваральны элемент, якi 
аб’ядноувае у адно цэлае усе лшп зборнiка. Значэнне, якое надае Л. Падгор- 
си-Аколау памяцi як неад’емнаму i важнаму кампаненту экзiстэнцыi кожнага 
чалавека, выяуляецца ужо у тым, што мнопя творы цыкла «Беларусь» -  гэта 
вершы-прысвячэнш, вершы-пасланнi цi вершы-успамiны. Шматлшя паэтыч- 
ныя радкi у зборшку «Беларусь» адрасаваны непасрэдна родным щ блiзкiм 
паэта, яго сябрам, з якiмi ён дзелiцца сваiмi думкаму пачуццямi, настроем або 
разважае аб мшулым i сучасным, аб з^загах лёсу, радасцях i горычы сучас- 
нага жыцця (напрыклад, «Stryjowi Konstantemu», «Ojcu», «Wladyslawowi 
Zawistowskiemu» i шш.). У вышку нават агульныя, «вечныя тэмы» трактуюц- 
ца паэтам праз прызму памяцi, якая цi то непасрэдна актуалiзоуваецца 
у вершах, щ то прысутнiчае у падтэксце, але нiколi не вызваляе аутара з-пад 
сваёй улады i становiцца аргашзатарам яго паэтычнага уяулення i пачуццяу.

У вершах Л. Падгорскага-Аколава памяць выступае i як катэгорыя аса- 
бiстага кшталту, i як памяць роду, псторьй, культурнай традыцыi. Памяць 
для паэта -  гэта не толью падзеу факты, iмёны, якiмi напоунена мiнулае 
любога чалавека. Яна -  пастаянная велiчыня, бо прысутшчае у сацыяльнай 
свядомасцi папярэднiх пакаленняу i сучаснiкау. У iндывiдуальна-суб,ектыу- 
ным плане памяць становiцца апiрышчам асабютай i нацыянальнай iдэнтыфi- 
кацыi, выбару чалавекам духоуных i грамадзянскiх арыенщрау.

У паэтычным цыкле «Беларусь» аутар досыць выразна праглядваецца за 
постаццю лiрычнага героя, бо новыя час i рэалii, ж^1ццёвы вопыт падштур- 
хоуваюць паэта да шматбаковай i глыбокай рэфлексii, больш яскравай пры-
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сутнасщ аутарскага «я». Вершы Л. Падгорскага-Аколава прасякнуты патрыя- 
тычным пафасам, тугой па родных мясцшах, напоунены характэрным1 для 
беларускай зямл1 апазнавальным1 прыродным1 знакаму без яюх яму немаг- 
чыма уявщь радз1му: «зялёная мая зямля беларуская», «найпрыгожая мая 
Беларусь», «далёк i незабыуны край», «разлтыя рэк  блактныя», «чараты, 
што дрэмлюць», «сплужаная зямля», «сосны сапфiрныя», «шапк саламяных 
стрэх», «бор бясконцы», «подых вякоу над сном дуброу» [5, с. 102]. Гэта 
i «дрыготк жаваранак» у небе, я к  адным з першых прылятае з выраю, 
прыносячы вясну на родныя швы i палетку i «буслава клякатанне» як шмвал 
шчасця, дабрабыту i злагады у хаце [Там жа].

У беларусюм цыкле Л. Падгорскага-Аколава прысутшчае матыу Дома 
(«дом аднапавярховы з шкляной верандай i драуляным ганкам» [Там жа]), я к  
з’яуляецца алегорыяй Дома духоунага -  Бацькаушчыны i выразна кантрастуе 
з рэалiямi варшаускага побыту паэта (у мiжваенны перыяд ён жыу у сталщы): 
«Zasluchamy si? chciwie w te wszystkie szelesty i tony, / Zapatrzymy si? w siebie 
i w gwiezdne gl?bokie migoty... / I daleko tak b?dzie, jak ci?zki sen, dawno 
przesniony: / Marszalkowska, Skorupki, Skamander -  i lata t?sknoty» [3, s. 25], 
(«Чуйным слыхам злаулю тыя усе перамены i тоны, /  Углыб сябе зазiрну 
i у  зiхоткiя зорак гiрлянды... / 1 далёка так будзе, як сон, у  юнацтве прысьнё- 
ны: / Маршалкоуская вулща, смутак, Скарупю, Скамандр» [6, с. 76]).

У вершах Л. Падгорскага-Аколава асаблiва падкрэ^ваецца гасцшнасць 
беларускага народа: напалову адчыненыя дзверы у хатах, якiя быццам чакаюць 
з далёкiх шляхоу-дарог сваiх гаспадароу, сваякоу цi проста падарожных 
людзей. Аутар звяртаецца да дому як захавальшка памяцi, з дакладнасцю 
у рэалiях i фактах, ашчаднасцю у выбары мастацкiх сродкау успамiнае 
тагачасны уклад жыцця. Лiрычны герой скардзщца на тое, што яго там няма, 
тым самым псiхалагiчна завастраючы матыу тугi па роднай зямш. На гэту 
адметнасць творчай стратэгп польскага паэта слушна звярнула увагу I. Багда- 
новiч: «Асноуныя настроi цыкла Л. Падгорскага-Аколава -  смутак, пачуццё 
адарванасцi ад роднага краю, iдэалiзацыя яго, вылучэнне найяскравейшых 
праяу i уражанняу дзяцiнства i маладосцу пачуццё недаравальнай страт- 
насцi чагосьщ найдаражэйшага, сапрауднага у сваiм харастве i дасканаласцi. 
Бясспрэчна, гэта моманты iдэалiзацыi як эстэтычнай кампенсацыi за выбар 
шитых прыярытэтау у рэчашнасщ» [1, с. 41].

У мнопх творах Л. Падгорскага-Аколава з цыкла «Беларусь» успамшы 
з часоу дзящнства лакалiзуюцца у канкрэтных тапаграфiчных назвах (Ка- 
пыль, Слуцк, Навагрудак, Нясвiж, Ашмяны i iнш.), якiя з’яуляюцца свайго 
кшталту сiмваламi роднай зямлу алегорыяй гiстарычна-культурнай суполь- 
насцi народау, якiя спакон вякоу ^ rn i  на гэтай тэрыторыi. Аутар парауноу - 
вае бацькоускi край з iншымi вядомымi краiнамi i гарадамi Еуропы i робiць 
наступную выснову: яго радзiма не горшая за шшыя славутыя мясцiны
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i у сучаснай спуацый з’яуляецца «абяцанай зямлёй», страчаным раем. Ад вер
ша да верша пашыраецца абсяг памящ паэта, больш насычаным становщца 
лггаратурны, фiласофскi, гiстарычны i сацыякультурны кантэкст яго творау: 
«Przestala bawic zagranica, / I Rzym marzony, i Hellada... // Bo czemze one 
rozwesel^, / Gdy stokroc drozszy nad Akropol, / Jest dzis, wsrod wzgorz kosciola 
biel^ / W bl?kitnej dali drz^cy, Kopyl» [4, s. 9] («Не цешыць болей заграница, /  
Hi Рым прывабны, Hi Элада... / / Бо чым яны мяне узьвяселяць, /Калi мтейшы 
за Акропаль /  Цяпер касьцёл на узгорку белы /  У стяй далi любы Копыль» 
[6, с. 72]).

Родная старонка для паэта -  месца, дзе «на швах Mip -  i Бог на небе» 
(«na niwach mir -  i Bog na niebie» [4, s. 19]). «Як кожнае неспакойнае пачуц- 
цё, туга Падгорскага па Беларус утрымлiвае у сабе элементы сублiмацыi 
i iдэалiзацыi, -  адначае польсю лгаратуразнауца С. Поляк. -  Востра i антытэ- 
тычна ён супрацьпастауляе гораду спакой беларускай вёскi, якая здалёк 
здаецца яму выратавальным сродкам ад любых пакутау для чалавека, згубле- 
нага у тлуме цывшзацый. Поуныя суму вершы пра Беларусь з’яуляюцца 
роспачнай спробай аутара вырвацца з пагражальнай атмасферы горада» 
[6, s. 14]. А з шшага боку, успамiны пра радзiму для паэта -  незагойная рана, 
прычына душэуных пакутау i экзiстэнцыяльнага болю: «Twoj glos po nocach 
na mnie wola, / Twoj oddech we dnie mnie opala» [4, s. 21] («Твой голас па 
начах мяне клiча, /  Тваё дыханне удзень мяне апаляе»1). Але лiрычны герой 
Л.Падгорскага-Аколава не страчвае надзеi на вяртанне у бацькоускую хату: 
«Wci^z jeszcze wierz?: dzien powrotu / Zagoi wszystkie nasze rany» [Там жа] 
(«Усё яшчэ веру: дзень вяртання /  Загоiць усе нашы раны»). Жаданне вяр- 
нуцца у родны край пасля доугай вандроую, як прылятаюць птутттю пасля 
выраю, гучыць лейтматывам у цыкле «Беларусь»: лiрычны герой марыць аб 
тым, каб «ruszyc w drog? do swych dalekich gniazd z powrotem!» [Там жа, s. 23] 
(«рушыць у  зваротны шлях да сваiх далёюх гнёздау!»).

У мнопх вершах к н т  «Беларусь», як у люстэрку, можна убачыць акру- 
жэнне аутара, яго сваякоу, сяброу i знаёмых, краявщы бацькоускай зямлi, 
адчуць думкi, пачуцщ i перажыванш паэта, яго погляды на мiнулае i сучаснае 
жыццё. Трывушчасць, любоу да малой радзiмы узводзiцца аутарам у ранг 
бясспрэчнай духоуна-маральнай каштоунасцi. Менавiта з сутыкнення супя- 
рэчлiвай, драматычнай сучаснасцi са светлымi успамiнамi, выклiканымi 
памяццю, узшкаюць напружаныя перажыванш аутара, якiя нязменна хвалю- 
юць чытача сваёй шчырасцю, споведнасцю iнтанацый. У цыкле Л. Падгор- 
скага-Аколава асаблiва вылучаецца верш з прысвячэннем «Бацьку» («Ojcu»), 
я к  прасякнуты лiрычнасцю, светлым смуткам аб ш ча^вы х днях, праведзе- 
ных з родным чалавекам. Лiрычны герой успамшае штодзённыя клопаты 
i справы яго сям’й праца у полi i на лузе, вандроукi па ваколщах, нядзельныя

1 Тут i далей, кал1 не указана крынща, падрадковы пераклад аутара артыкула.
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выезды на юрмаш у Слуцк i Капыль... Але радасць тагачаснага жыцця 
(«dwor szcz?sliwy» («шчаслгвы двор»), «swiat wesoly» («вясёлы свет»)), на 
жаль, засталася толькi ва успамшах. Так у вершах Л. Падгорскага-Аколава 
узшкае i не аднойчы актуатзоуваецца сэнсавая i эмацыянальна-пачуццёвая 
апазiцыя «тут» i «там»: «Tam byl nam raj <...> / Tam, w snieznobialym 
obrusie... stal dlugi stol z tysi^cem calym / I ciast, i w?dlin, i pieczeni // A dzis -  
ten stolik. Trzy nakrycia / I wiew wielkomiejskiego chlodu, / I -  niby slad tamtego 
zycia -  / Butelka “szlacheckiego” miodu» [3, s. 84] («Там быу для нас рай <...> /  
Там, у  снежна-белым абрусе... стаяу доугг стол з цэлай тысячай / 1 пячэн- 
няу, i вяндлм, i смажамны // А сёння -  гэты столм. Тры абрусы / 1 дыханне 
холаду вялшага горада, /  I  -  мбы след з тадышняга жыцця -  /  Бутэлька 
“шляхецкага ” мёду»).

У плынь паэтычных успамшау лiрычнага героя урываюцца суровыя рэа- 
лп -  вайна, мяжа, сацыяльныя праблемы. Польска-савецкая мяжа стала 
своеасаблiвай прасторай узаемадзеяння сшавых палёу памяцi творцы i памяцi 
традыцыi, гiсторыi, падштурхоуваючы аутара да больш глыбокiх высноу 
i разважанняу (верш «Мяжа (на слуцкай шашы)» («Granica (na szosie sluckiej»)):

Niska l^ka, plot lichy, dwie z dr^gow zastawy...
Wi?c to tutaj? Tak prosto? Nie, jeszcze nie wierz?!
W prawo konie sp?tane, las w dali sinawy.
Tak jak dawniej... Lecz oto podchodz^ zolnierze.

Tak, to tutaj. To tutaj leglo straszne slowo,
Co od „ranic” pochodzi i tyle lat rani.
(Cala rozpacz, tlumiona, odzyla na nowo,
Jakis krzyk chcial z ust wybiec -  i zaci^l si? w krtani!)

I stoimy: ten, ktory TAM wlozyl pol zycia,
Zapatrzony wraz ze swym niedoszlym nast?pc^!.. [Там жа, s. 80]

(Hi3Ki луг, занядбаны плот, дзве з жэрдак грэблi... / Дык гэта тут? Так 
проста? Не, яшчэ не веру! /  Справа спутаныя ком, удалечынi смяваты лес. /  
Так, як дауней... Але вось падыходзяць жаунеры. // Так, гэта тут. Гэта тут 
пралегла страшнае слова, /  Што ад “ранщь” паходзщь i стольк гадоу 
ранщь. /  (Уся роспач, што падаулялася, зноу ажыла, /  Нейк крык хацеу з вус- 
нау вырвацца -  i засеу у  горле!) / / 1 стаiм: той, я к  ТАМ пакмуу паужыцця /  
уставiуся на свайго наступнта, я к  не адбыуся!..).

Чытаючы «беларусю цыкл» Л. Падгорскага-Аколава, мы пераконваемся 
у тым, што яго назва фармiруе цэлы мастацю мжрасвет, вызначае галоуную 
думку мiжваеннай паэзп польскага аутара. Яскравае гэтаму пацверджанне -  
радю з верша «Гасцмец» («Gosciniec», 1939):
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Jak szeroko, jak serdecznie i jak smutno:
To Bialorus! To jej dale, jej rowniny,
Wsie, rozsiane dloni^ sk^p^, nierozrzutn^,
I znow pola, az po borow r^bek siny.

I znow cisza jest i dal... I tylko w gorze 
Brzozy szepcz^ sobie cos po bialorusku [3, s. 83].

(Як шырока, як сардэчна i як сумна: /  Гэта Беларусь! Гэта яе далг, 
яе раушны, /  Вёсю, пасеяныя ладонню скупою, ашчаднай, / 1 зноу палi, аж да 
стяга рубца бароу. //  I  зноу цша i далячынь... I  толью угары /  Бярозы 
шапочуць штосьц па-беларуску).

У творах «беларускага цыкла» Л. Падгорскага-Аколава выразна гучыць 
матыу вяртання у родны дом як няздзейснай мары, але падарожжа па 
знаёмых мясщнах у яго уяуленш радуе сэрца паэта, а кожны успамш, кожная 
дэталь мiнулага жыцця становяцца сiмвалiчнымi лекамi для душы паэта- 
вандроушка: «Nie zamieni go nigdy na zaden k^t swiata / I wspomnienia 
przechowa jak skarby najswi^tsze» [5, с. 79] («Не заменщь яго нiколi на тводны 
куток свету / 1успамты хавае як найсвяцейшыя скарбы»).

Таюм чынам, матыу памящ арганiзуе i аб ядноувае усе узроуш мгжваен- 
най паэзii Л. Падгорскага-Аколава. Смутак i радасць, настальпя, сум па гадах 
дзяцiнства у каардынатах памiж Капылём i Слуцкам, эмацыянальныя 
адносiны да падзей мшулага i сучаснасцi, шырокi псiхалагiчны дыяпазон 
успамшау, краявiды малой радзiмы -  усё гэта у сваёй зштаванасщ складае 
багаты свет назiранняу i перажыванняу, якiя захавалiся у памящ щ былi 
адабраны i пераасэнсаваны аутарам для спасцiжэння важнейшых тэндэнцый 
iндывiдуальнага i грамадскага iснавання, а таксама варункау гiстарычнага 
развiцця.
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The article considers the types and forms of the ideological and artistic presentation 
of the memory motif in the interwar poetic works of Leonard Podhorski-Okolow (1891-1957), 
a Polish poet of Belarusian origin. The conceptual and contextual analysis of the Belarus (1924) 
poetry collection allows identifying the main form of embodiment and functioning of his small 
homeland theme: family memoirs; home sacralisation; the past-present dichotomy; the border 
and the road motif; the topos of the village as a psychological Arcadia. The textual levels 
of reception of the romantic tradition (works by Adam Mickiewicz) have been systematized.
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ИНТЕРМЕДИАЛЬНЫЙ КОД В СОВРЕМЕННОЙ ДЕТСКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 
С ПОЗИЦИИ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ЛИНГВИСТИКИ

В статье художественный текст предстает как поликодовое явление, при этом интерме- 
диальность рассматривается в качестве инструмента считывания смыслов, кода прочтения 
художественного текста. Авторы разграничивают категории интертекстуальности и интерме- 
диальности, а также на материале современной детской художественной литературы обосно
вывают целесообразность интеграции литературоведческого и лингвистического подходов 
при интермедиальном анализе художественных текстов.

Интермедиальность -  явление, которое широко и ярко присутствует 
в современной литературе конца ХХ -  начала XXI века. Интермедиальный 
анализ художественного текста в настоящее время все больше привлекает 
внимание исследователей, поскольку предстает в качестве инструмента счи
тывания смыслов, кода прочтения художественного произведения. Интерме
диальные включения создают многослойность текста, которая оказывается 
созвучна стратегии современной культуры, ориентированной на всеобщую 
коммуникацию дискурсов. Понятие интермедиальность появилось в конце 
ХХ века, но до сих пор остается окончательно не уточненным. Одни исследо
ватели представляют интермедиальность как разновидность интертекстуаль
ности и называют данное явление интерсемиотичностью (Л. П. Прохорова) 
или синкретической интертекстуальностью (И. В. Арнольд), другие разгра
ничивают данные понятия (Н. В. Тишунина, Н. С. Олизько и др.). Различия 
между понятиями интермедиальность и интертекстуальность четко обо
значила Н. В. Тишунина: «В системе интертекстуальных отношений связи 
выстраиваются внутри одного семиотического ряда, т.е. цитирование проис
ходит внутри одного семиотического кода. А в системе интермедиальных 
отношений, как правило, сначала осуществляется перевод одного художе
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